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(Nelegislativi akti)

REGULAS

II

PADOMES REGULA (ES) Nr. 85/2013
(2013. gada 31. janvaris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1210/2003 par konkrétiem ipaSiem ierobeZojumiem attieciba uz
ekonomikas un finansu sakariem ar Iraku

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 215. pantu,

nemot vérd Padomes Lémumu 2012/812/KADP (2012. gada
20. decembris), ar ko groza Kopéjo nostaju 2003/495/KADP,
kas attiecas uz Iraku (1),

nemot vera Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas
politikas jautajumos un Eiropas Komisijas kop€ju priekslikumu,

ta ka:

(1)  Saskapa ar Apvienoto Naciju Organizacijas DroSibas
padomes (ANO DP) Rezoliiciju 1483 (2003) ar 4.
pantu Padomes Regula (EK) Nr. 1210/2003 (2003.
gada 7. jalijs) par konkrétiem ipaSiem ierobeZojumiem
attieciba uz ekonomikas un finansu sakariem ar Iraku (2)
iesaldé jo ipasi Sadama Huseina un citu bijusa Irakas
reZima vecako amatpersonu lidzeklus un saimnieciskos
resursus.

(2)  Saskanpa ar ANO DP Rezoliicijas 1483 (2003) 23. punktu
Regulas (EK) Nr. 1210/2003 6. panta 2. punkts dalibval-
stim lauj darit pieejamus $adus lidzeklus un saimnieciskos
resursus, lai parskaititu tos Irakas Attistibas fondam.

(3)  ANO DP 2010. gada 15. decembri pienéma Rezoliciju
1956 (2010), ar kuru ta 5. punkta noléma, ka visus
Irakas Attistibas fonda ienémumus vajadzétu parvest uz
ta funkcijas parpemoso Irakas valdibai paklauto struktiru
kontu vai kontiem un ka Irakas Attistibas fonda darbibu
vajadzetu izbeigt ne vélak ka 2011. gada 30. junija.

() OV L 352, 21.12.2012,, 54. Ipp.
() OV L 169, 8.7.2003., 6. Ipp.

(4)

(6)

Ir lietderigi grozit Regulu (EK) Nr. 1210/2003, lai iesal-
détos lidzeklus, citus finansu aktivus vai saimnieciskos
resursus lautu parvest uz Irakas Attistibas fonda funkcijas
parnemosajam struktiram, kuras Irakas valdiba izveido
saskana ar nosacjjumiem, kas noteikti ANO DP Rezoli-
cijas 1483 (2003) un 1956 (2010).

Ir ari lietderigi atjauninat Regulu (EK) Nr. 1210/2003,
ieklaujot taja jaunako informaciju, ko dalibvalstis snie-
gusas par kompetento iestazu noteikSanu, un adresi pazi-
nojumu nosiitiSanai Komisijai.

Tade] attiecigi biitu jagroza Regula (EK) Nr. 1210/2003,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 1210/2003 groza 3adi:

1) regulas 6. panta 2. punktu aizstaj ar §adu:

Visos paréjos gadijumos lidzeklus, saimnieciskos

resursus un ienémumus no saimnieciskajiem resursiem, kas
iesaldéti saskana ar 4. pantu, dara pieejamus vienigi, lai
parvestu tos uz Irakas Attistibas fonda funkcijas parnemo-
$ajam struktGram, kuras Irakas valdiba izveido saskana ar
nosacjumiem, kas noteikti ANO DP Rezolicijas 1483
(2003) un 1956 (2010).”;

regulas V pielikumu aizst3j ar $is regulas pielikuma izklastito
tekstu.

2. pants

Si regula stijas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 31. janvari

Padomes varda —
priekssedetaja
C. ASHTON
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PIELIKUMS
“V PIELIKUMS
Timekla vietnes informacijai par 6., 7. un 8. panta minétajam kompetentajam iestadem un adrese pazinojumu
nosiitiSanai Eiropas Komisijai

A. Kompetentds iestades katra dalibvalsts:

BELGIJA

http:/[www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARJJA

http:/[www.mfa.bg[en/pages/135/index.html

CEHIJAS REPUBLIKA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANJJA

http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

VACIJA

http:/[www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html

IGAUNIJA

http://www.vm.ee|est/kat_622/

IRJA
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRIEKIJA

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANTJA

http:/[www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANCIJA

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions|

ITALIJA
http:/[www.esteri.it MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

KIPRA

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LATVIJA

http:/[www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LIETUVA

http:/[www.urm.lt/sanctions

LUKSEMBURGA

http://www.mae.lu/sanctions

UNGARJJA

http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt/sanctions
http://www.mae.lu/sanctions
http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
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MALTA

http:/[www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

NIDERLANDE

www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties

AUSTRIJA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

POLIJA

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALE

http:/[www.min-nestrangeiros.pt

RUMANIJA

http:/[www.mae.ro/node/1548

SLOVENIJA

http://www.mzz.gov.si[si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_

ukrepi/

SLOVAKIJA

http:/[www.foreign.gov.sk

SOMIJA

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

ZVIEDRIJA

http:/[www.ud.se[sanktioner

APVIENOTA KARALISTE

www.fco.gov.uk/competentauthorities

. Adrese pazinojumu vai citas informacijas nositiSanai Eiropas Komisijai:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 02/309

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: relex-sanctions@ec.europa.eu”


http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
http://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
http://www.msz.gov.pl
http://www.min-nestrangeiros.pt
http://www.mae.ro/node/1548
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.foreign.gov.sk
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
http://www.ud.se/sanktioner
http://www.fco.gov.uk/competentauthorities
mailto:relex-sanctions@ec.europa.eu
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PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 86/2013
(2013. gada 31. janvaris),

ar kuru isteno 11. panta 4. punktu Regula (ES) Nr. 753/2011 par ierobeZojoSiem pasakumiem, kas
vérsti pret konkrétam personam, grupim, uzpémumiem un vienibam, pemot véra situdciju
Afganistana

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) Nr. 753/2011 (2011. gada
1. augusts) par ierobeZojosiem pasakumiem, kas vérsti pret
konkrétam personam, grupam, uznémumiem un vienibam,
nemot véra situaciju Afganistana ('), un jo ipasi tas 11. panta
4. punktu,

ta ka:

(1)  Padome 2011. gada 1. augusta pienéma Regulu (ES) Nr.
753/2011.

(2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes komi-
teja, kas izveidota saskana ar Drosibas padomes Rezola-
cijas 1988 (2011) 30. punktu, 2012. gada 19. un

28. decembri un 2013. gada 15. janvarl grozija to
personu, grupu, uznémumu un vienibu sarakstu, kam
pieméro ierobezojosus pasakumus.

(3)  Tadé| attiecigi biitu jagroza Regulas (ES) Nr. 753/2011 I
pielikums,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (ES) Nr. 753/2011 I pielikumu groza ta, ka izklastits 3is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2013. gada 31. janvari

() OV L 199, 2.8.2011,, 1. Ipp.

Padomes varda —
priekssedetaja
C. ASHTON
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PIELIKUMS

I. Regulas (ES) Nr. 753/2011 I pielikuma izklastitaja saraksta zemak minétas personas ierakstu aizstaj ar $adu
ierakstu.

A. Ar Taliban saistitas personas

Badruddin Haqqani (pazistams ari ka Atiqullah)

Adrese: Miram Shah (Mirams3aha), Pakistina. DzimSanas gads: aptuveni 1975.-1979. gads. DzimSanas vieta:
Miramshah (Miramsaha), Ziemelvaziristana, Pakistana. Papildu informacija: a) Haqqani tikla operativais komandieris
un Taliban Suras loceklis Miramsaha, b) palidzgjis vadit uzbrukumus pret mérkiem dienvidaustrumu Afganistana, c)
Jalaluddin Haqqani déls, Sirajuddin Jallaloudine Haqqani un Nasiruddin Haqqani bralis, Khalil Ahmed Haqqani braladels,
d) saskana ar pieejamo informaciju miris 2012. gada augusta beigas. ANO norades datums: 11.5.2011.

Papildu informacija no apraksta par iemesliem ieklauSanai saraksta, ko sniegusi Sankciju komiteja:

Badruddin Haqqani ir operativais komandieris Haqqani tiklam — ar Taliban saistitai kaujinieku grupai, kas darbojas no
Ziemelvaziristanas administrativa apvidus Pakistanas federali parvalditajas cilsu teritorijas. Haqqani tikls ir bijis
nemiernieku aktivitasu prieksplana Afganistana un ir atbildigs par daudziem augsta limena uzbrukumiem. Haqqani
tiklu vada ta dibinataja Jalaluddin Hagqani tris vecakie déli; Jalaluddin Hagqani pievienojas mullas Mohammed Omar
Taliban rezZimam devindesmito gadu vidd. Badruddin ir Jalaluddin déls, Nasiruddin Haqqani un Sirajuddin Hagqani
bralis, ka ari Mohammad Ibrahim Omari un Khalil Ahmed Hagqani braladeéls.

Badruddin palidz vadit ar Taliban saistitus nemiernickus un arzemju kaujiniekus uzbrukumos pret mérkiem dien-
vidaustrumu Afganistana. Badruddin ir loceklis Miramsahas Taliban $ura, kas parvalda Hagqqani tikla darbibas.

Badruddin tiek uzskatits par vienu no nozimigakajiem militarajiem vaditajiem un pasnavnieku uzbrukumu plano-
tajiem Hagqani tikla, kur§ vada apméram 1 000 kaujiniekus. Haqqani tikls ir atbildigs par loti daudziem uzbruku-
miem, kas ir veikti Afganistanas austrumos un Kabula. Tiek uzskatits, ka Badruddin ir tiesi iesaistits uzbrukumos
arvalstu un Afganistanas spekiem, ka ari civiliedzivotajiem; vin$ ciesi sadarbojas ar citdam teroristu organizacijam,
piemeéram, Al-Qaida un Uzbekistanas islama kustibu (Islamic Movement of Uzbekistan).

Uzskata, ka Badruddin vada ari Hagqani tikla veiktas cilvéku nolaupiSanas. Vins ir bijis atbildigs par daudzu Afganis-
tanas un citu valstu valstspiederigo nolaupisanu Afganistanas un Pakistanas pierobeza.

II. Regulas (ES) Nr. 753/2011 I pielikuma svitro $adu personu ierakstus.

A. Ar Taliban saistitas personas

1. Abdul Razaq Ekhtiyar Mohammad.
2. Zabihullah Hamidi (pazistams ari ka Taj Mir).

3. Abdul Wahab Abdul Ghafar (pazistams ari ka Abdul Wahab).
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 87/2013
(2013. gada 31. janvaris),

ar ko labo Istenosanas regulas (ES) Nr. 29/2012 par olivellas tirdzniecibas standartiem polu valodas
versiju

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (“Vienota TKO regula”) (), un jo ipasi tas 113.
panta 1. punkta a) apak$punktu un 121. panta pirmas dalas
a) punktu saistiba ar 4. pantu,

ta ka:

(1) Komisijas 2012. gada 13. janvara IstenoSanas regulas (ES)
Nr. 29/2012 par olivellas tirdzniecibas standartiem (%)
polu valodas versija ir klida. Teksta par pirmo no diviem
mark&umiem, kas paredzéti minétas regulas 3. panta
otras dalas d) punkta, kludaini minétas “izspaidas, kuras
ieglitas péc olivellas ekstrahéSanas” ta vieta, lai atsauktos
uz “produktu, kur§ ieglits péc olivellas ekstrahésanas”.
Lidz ar to abu markéjumu nozime regulas polu valodas
versija parklajas.

(2)  Tapéc IstenoSanas regula (ES) Nr. 29/2012 biitu attiecigi
jalabo.

(3)  Lai novérstu kait§jumu to uznéméju interesém, kuri ir
ievérojusi IstenoSanas regulas (ES) Nr. 29/2012 polu

valodas versija paredzéto kludaino prasibu, tiem bitu
jalauj noteiktu laiku turpinat izmantot kladainos marke-
jumus. Lai iespéjami samazinatu minéta posma ilgumu,
Sai regulai bitu jastajas speka nakamaja diena péc tas
publicésanas.

4)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Attiecas tikai uz polu valodas versiju.

2. pants

Produktus, kuri ir izgatavoti un kuriem etiketes uzlimétas Savie-
niba vai kuri ievesti Savieniba un laisti briva apgroziba saskana
ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 29/2012 polu valodas versiju
pirms §is regulas spéka stasanas, var tirgot lidz 2014. gada
2. februarim.

3. pants

Si regula stdjas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 31. janvarl

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 12, 14.1.2012,, 14. Ipp.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 88/2013
(2013. gada 31. janvaris),

ar ko groza Léemumu 2007/777[EK un Regulu (EK) Nr. 7982008 attieciba uz ierakstiem par Ukrainu
to treSo valstu sarakstd, no kuram Savieniba atlauts ievest noteiktu veidu galu, galas produktus, olas

un olu produktus

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2002. gada 16. decembra Direktivu
2002/99[EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas noteikumus,
kuri reglamente tadu dzivnieku izcelsmes produktu razosanu,
parstradi, izplatiSanu un ieveSanu, kas paredzéti lietosanai
partika ('), un jo ipasi tas 8. panta ievadfrazi, 8. panta 1. punkta
pirmo daJu un 8. panta 4. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
29. aprila Regulu (EK) Nr. 854/2004, ar ko paredz ipasus notei-
kumus par lictoSanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes
produktu oficialas kontroles organizé$anu (3, un jo ipasi tas
11. panta 1. punktu,

ta ka:

Komisijas  2007. gada 29. novembra Lémuma
2007/777[EK, ar kuru paredz dzivnieku veselibas un
sabiedribas veselibas aizsardzibas prasibas un sertifikatu
paraugus tadu galas produktu un apstradatu kungu, paslu
un zarnu importam no tre$am valstim, kas paredzéti
lietoSanai  partika, un ar kuru atce] Lémumu
2005/432[EK (}), paredzéti noteikumi tadu galas
produktu sGtjumu un apstridatu kungu, paslu un
zarnu sttjumu importam Savieniba un tranzitam caur
Savienibu, un uzglabasanai Savienibas teritorija, kas defi-
néti Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
29. aprila Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka pasus
higiénas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes

partiku (*).

Lémuma 2007/777[EK 1I pielikuma 2. dala uzskaititas
tre$as valstis vai to dalas, no kuram Savieniba atlauts
ievest galas produktus un apstradatus kungus, paslus
un zarnas, ja minéto precu apstrade saskan ar minétaja
saraksta noradito apstradi. Ja tresas valstis, lai tas varétu
ieklaut minétaja saraksta, ir sadalitas regionalajas teritori-
jas, to regionalas teritorijas ir uzskaititas minéta pieli-
kuma 1. dala.

V L 18, 23.1.2003., 11. Ipp.

V L 139, 30.4.2004., 206. Ipp.
V L 312, 30.11.2007., 49. Ipp.
V L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.

G)

Lémuma 2007/777[EK II pielikuma 4. dala aprakstiti
minétd pielikuma 2. dalda noraditie apstrades veidi,
katram no tiem pieskirot kodu. Minétaja pielikuma dala
aprakstita nespecifiska apstrade, kuras kods ir “A”, un
ipasas apstrades, kuru kodi ir no “B” lidz “F’ un kuras
uzskaititas dilstosa iedarbiguma seciba.

Komisijas 2008. gada 8. augusta Regula (EK) Nr.
798/2008 par to treSo valstu, teritoriju, zonu un noda-
lijumu saraksta izveidosanu, no kuriem atlauts importét
un tranzita caur Kopienu parvadat majputnus un
majputnu  produktus, un par veterinaras sertifikacijas
noteikumiem (°) paredzéts, ka konkrétas preces var
importét Savieniba un caur to tranzita parvadat tikai
no tre$am valstim, teritorijam, zonam un nodaljjumiem,
kas ieklauti minétas regulas I pielikuma 1. dalas tabula.
Taja noteiktas arT veterinaras sertifikacijas prasibas attie-
ciba uz minétajam precém.

Ukraina paslaik nav ieklauta Lémuma 2007/777[EK 1I
pielikuma 2. da]a ka valsts, no kuras Savieniba atlauts
ievest majputnu, saimniecibas audzétu medijamo putnu,
saimniecibas audzétu skréj¢jputnu un savvalas medijamo
putnu galas produktus un apstradatus kungus, paslus un
zarnas. Turklat Ukraina nav ieklauta Regulas (EK) Nr.
798/2008 I pielikuma 1. dala.

Ukraina ir lagusi Komisijai atlauju importét Savieniba
majputnu, saimniecibas audzétu medijamo putnu, saim-
niecibas audzétu skrgjéjputnu un savvalas medijamo
putnu galas produktus un apstradatus kungus, ptslus
un zarnas, kas bijusi paklauti ar “A” kodu apzimétajai
nespecifiskajai apstradei, atbilstosi Lemuma 2007/777[EK
Il pielikuma 4. dalai. Turklat Ukraina ir lagusi Komisijai
atlauju importét Savieniba majputnu, saimniecibas
audzétu skrgjgjputnu galu, kas paredzéta lietoSanai
partika, un savvalas medijamos putnus, olas un olu
produktus.

Komisijas eksperti Ukraina ir veikusi vairakas revizijas.
Minétas revizijas pieradija, ka $is tresas valsts kompetenta
veterinara iestade garanté pictickamu atbilstibu Savienibas
noteikumiem par majputnu, saimniecibas audzétu medi-
jamo putnu, saimniecibas audzétu skrgjéjputnu un
savvalas medijamo putnu galas produktu un apstradatu
kungu, paslu un zarnu, un majputnu, saimniecibas
audzétu skrgjgjputnu galas, kas paredzéta lietoSanai

() OV L 226, 23.8.2008., 1. Ipp.
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partika, un savvalas medijamo putnu, un olu un olu
produktu importu Savieniba. Tade] ir lietderigi grozit
Lémuma 2007/777[EK II pielikuma 2. dalu un Regulas
(EK) Nr. 798/2008 I pielikuma 1. dalu, lai atlautu $adu
produktu importu Savieniba.

Turklat atbilsto$i Savienibas noteikumiem, kas pieméro-
jami olu importam, Ukraina iesniedza attiecigas dziv-
nieku veselibas garantijas un valsts programmu salmo-
nellas izplatibas kontrolei, ka to paredz Eiropas
Parlamenta un Padomes 2003. gada 17. novembra
Regula (EK) Nr. 2160/2003 par salmonellas un dazu
citu partika sastopamu zoonozes Ipasu izraisitaju kontro-
li (). Tomér minétas programmas apstiprinasana vél nav
pabeigta. Tadé] no Ukrainas ir atlauts importét tikai
Gallus gallus olas, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 798/2008
[ pielikuma 2. dala paredzétaja statusa “S4”.

Tade] attiecigi batu jagroza Lémums 2007/777[EK un
Regula (EK) Nr. 798/2008.

(10)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Lémuma 2007/777[EK II pielikumu groza saskana ar §is regulas
I pielikumu.

2. pants

Regulas (EK) Nr. 798/2008 I pielikumu groza saskana ar $is
regulas II pielikumu.

3. pants

Si regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 31. janvar

() OV L 325, 12.12.2003,, 1. Ipp.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO



Lémuma 2007/777[EK II pielikuma 2. dala ierakstu par Ukrainu aizstdj ar $adu:

I PIELIKUMS

“UA

Ukraina

XXX

XXX

XXX

XXX A

A A XXX

XXX

XXX

XXX”

Regulas (EK) Nr. 798/2008 I piclikuma 1. dala starp ierakstiem par Turciju un Amerikas Savienotajam Valstim ieklauj $adu jaunu ierakstu par Ukrainu:

II PIELIKUMS

“UA - Ukraina

UA-0

Visa valsts

E, EP, POU, RAT, WGM

S4”

01/t 1

[ AT |

SISOUISIA SIE[EDO Sequalaes sedoxrg

e10Tet
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 89/2013
(2013. gada 31. janvaris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) (1),

pemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija Istenodanas regulu
(ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (3,
un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Tstenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urug-
vajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,
paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta

importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika
periodiem.

(2)  Standarta importa vértibu aprékina katru darbdienu
saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136.
panta 1. punktu, nemot véra mainigos dienas datus.
Tapéc 3ai regulai batu jastajas speka diena, kad to publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Istenosanas regulas
(ES) Nr. 5432011 136. panta, ir tadas, ka noradits sis regulas
pielikuma.

2. pants

S regula stdjas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 31. janvar

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 157, 15.6.2011., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)
KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta importa vértiba

0702 00 00 MA 52,4
PS 161,2

N 66,6

TR 128,7

77 102,2

0707 00 05 EG 206,0
MA 124,7

TR 148,4

77 159,7

0709 91 00 EG 82,2
77 82,2

0709 93 10 EG 194,1
MA 62,0

TR 151,0

77 135,7

080510 20 EG 54,1
MA 48,6

TN 49,8

TR 62,2

77 53,7

080520 10 MA 85,8
77 85,8

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 153,7
0805 20 90 IL 115,6
KR 135,8

MA 104,3

TR 79,2

77 117,7

0805 50 10 TR 71,6
77 71,6

0808 10 80 AR 86,6
BR 86,6

CN 81,6

MK 36,4

uUs 178,8

77 94,0

0808 30 90 CN 82,6
TR 177,0

Us 140,8

ZA 105,9

77 126,6

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita
izcelsme”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 90/2013
(2013. gada 31. janvaris),

ar ko nosaka no 2013. gada 1. februira piemérojamo ievedmuitas nodokli labibas nozaré

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 2010. gada 20. jalija Regulu (ES) Nr.
642/2010 par Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 pieméro-
Sanas noteikumiem attieciba uz ievedmuitas nodokliem labibas
nozaré (%) un jo ipasi tas 2. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 1. punkta pare-
dzéts, ka produktiem ar KN kodu 1001 19 00,
1001 11 00, ex 1001 91 20 (parastie kviesi (séklas)),
ex 1001 99 00 (augstaka labuma parastie kviesi, iznemot
seklas), 1002 10 00, 1002 90 00, 1005 10 90,
1005 90 00, 1007 1090 un 1007 90 00 ievedmuitas
nodoklis ir vienads ar intervences cenu $adu produktu
ieveSanai, kura palielinata par 55 % un no kuras atskaitita
attiecigajam sutijumam piemérojama CIF importa cena.
Tomér Sis nodoklis nedrikst parsniegt kopéa muitas
tarifa nodoklu likmi.

() Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 2. punkta pare-
dzéts, ka $2 panta 1. punktd minéta ievedmuitas nodokla
aprékinasanas noliika regulari nosaka reprezentativas CIF
importa cenas attiecigajiem produktiem.

(3)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 2. punktu
produktiem ar KN kodu 1001 19 00, 1001 11 00,
ex 1001 91 20 (parastic kviesi (seklas)), ex 1001 99 00
(augstaka labuma parastie kvie$i, izpemot séklas),
1002 10 00, 10029000, 10051090, 1005 90 00,
1007 10 90 un 1007 90 00 cena, kas jaizmanto ieved-
muitas nodokla aprékinam, ir reprezentativa dienas CIF
importa cena, kas noteikta, ka precizéts minétas regulas
5. panta.

(4)  Laikposmam no 2013. gada 1. februara janosaka ieved-
muitas nodoklis, ko pieméro lidz tam laikam, kamér
stajas speka jauns ievedmuitas nodoklis.

(5)  Ta ka janodrosina $3 pasakuma piemeérosana iesp&jami
drizak péc atjauninato datu nositiSanas, $ai regulai
jastajas speka tas publicésanas diena,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

No 2013. gada 1. februara piemérojamais Regulas (EK) Nr.
1234/2007 136. panta 1. punkta minétais ievedmuitas nodoklis
labibas nozaré, pamatojoties uz II pielikuma noraditajiem
datiem, ir noteikts 3is regulas I pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 31. janvarl

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 187, 21.7.2010,, 5. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 1. punkti minéto produktu jevedmuitas nodoklis, ko pieméro no
2013. gada 1. februara

KN kods Precu apraksts Ie"edm“i(?&f/‘t’)d"khs ()
1001 19 00 Cietie KVIESI (augstaka kvalitate) 0,00
1001 11 00

vidgji augsta kvalitate 0,00

zema kvalitate 0,00

ex 1001 91 20 Parastie KVIESI (séklas) 0,00

ex 1001 99 00 Parastie KVIESI (augstaka kvalitate, iznemot séklas) 0,00

1002 10 00 RUDZI 0,00
1002 90 00

1005 10 90 KUKURUZA (séklas, iznemot hibridu seklas) 0,00

1005 90 00 KUKURUZA (iznemot séklas) (2) 0,00

1007 10 90 Graudu SORGO (iznemot séSanai paredzétus hibridus) 0,00
1007 90 00

(") Saskana ar Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 4. punkta noteikumiem importétdjs var sanemt $adu nodokla samazinajumu:

— EUR 3 par tonnu, ja izkrauanas osta atrodas Vidusjiras (arpus Gibraltara juras Sauruma) vai Melnas jiiras piekrasté un ja preces
Savieniba ievestas pa Atlantijas okeanu vai Suecas kanalu,

— EUR 2 par tonnu, ja izkrauSanas osta atrodas Danija, Igaunija, Irija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija, Zviedrija, Apvienotaja Karalisté
vai Ibérijas pussalas Atlantijas piekrasté un ja preces Savieniba ievestas pa Atlantijas okeanu.

(3) Importétajs var sanemt vienotas likmes samazinajumu, kura apmérs ir 24 EURJt, ja ir izpilditi Regulas (ES) Nr. 642/2010 3. panta
paredzétie nosacjjumi.
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II PIELIKUMS

Dati I pielikuma noteikta ievedmuitas nodokla aprékinasanai

16.1.2013-30.1.2013

1. Vidgjie raditaji par parskata periodu, kas minéts Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 2. punkta:
(EUR1)

Cietie kviesi

Cietie kviesi

Cietie kviesi

Parastie kviesi () Kukuriiza (augsta kvalitite) (vidgja kzvali— (zema
tate) () kvalitate) (°)
Birza Minnéapolis Chicago — — —
Kotgjums 251,63 214,02 — — —
FOB cena, ASV — — 296,41 286,41 266,41
Piemaksa par Persijas lica 73,66 15,71 — — —

regionu

Piemaksa par Lielo Ezeru

regionu

(") Ietverta piemaksa 14 EUR/t apméra (Regulas (ES) Nr. 642/2010 5. panta 3. punkts).
(?) Atlaide 10 EUR/t apméra (Regulas (ES) Nr. 642/2010 5. panta 3. punkts).
(}) Atlaide 30 EUR/t apméra (Regulas (ES) Nr. 642/2010 5. panta 3. punkts).

2. Vidgjie raditaji par parskata periodu, kas minéts Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 2. punkta:

Fraktésanas izmaksas: Meksikas licis—Roterdama 14,53 EURJt

FraktéSanas izmaksas: Lielo Ezeru regions-Roterdama —EUR[t
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS
(2013. gada 28. janvaris),

ar ko iece] Regionu komitejas locekli un locekla aizstajéju no Belgijas

(2013/68/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 305. pantu,

nemot véra Belgijas valdibas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2009. gada 22. decembri un 2010. gada
18. janvari pienéma Lémumu 2009/1014/ES (') un
Lémumu 2010/29[ES (3), ar ko laikposmam no 2010.
gada 26. janvara lidz 2015. gada 25. janvarim iece]
Regionu komitejas loceklus un vinu aizstajéjus.

(2)  Péc Jos CHABERT kunga pilnvaru termina beigam ir atbri-
vojusies Regionu komitejas locekla vieta.

(3)  Péc Jean-Luc VANRAES kunga iecelsanas Regionu komi-
tejas locekla amata atbrivosies Regionu komitejas locekla
aizstajéja vieta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 uz atlikuSo amata pilnvaru laiku, proti, lidz 2015. gada
25. janvarim, Regionu komiteja tiek iecelti:

() OV L 348, 29.12.2009., 22. Ipp.
() OV L 12, 19.1.2010.,, 11. Ipp.

a) par locekli:

— Jean-Luc VANRAES kungs, Brussels Volksvertegenwoordiger in
het Brussels Hoofdstedelijk Parlement;

un
b) par locekla aizstajéju:

— Brigitte GROUWELS kundze, Minister van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest.

2. pants

Sis léemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2013. gada 28. janvari

Padomes varda —
priekssedetajs
S. COVENEY
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PADOMES LEMUMS
(2013. gada 28. janvaris),

ar ko iecel Regionu komitejas locekla aizstajéju no Cehijas Republikas

(2013/69/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 305. pantu,

nemot vérd Cehijas Republikas valdibas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2009. gada 22. decembri un 2010. gada
18. janvari piepéma Lémumu 2009/1014/ES () un
Lémumu 2010/29/ES (3), ar ko laikposmam no 2010.
gada 26. janvara lidz 2015. gada 25. janvarim iece]
Regionu komitejas loceklus un vigu aizstajéjus.

(2)  Péc David RATH kunga pilnvaru termina beigam ir atbri-
vojusies Regionu komitejas locekla vieta,

() OV L 348, 29.12.2009., 22. Ipp.
() OV L 12, 19.1.2010,, 11. Ipp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 uz atlikuSo pilnvaru laiku, proti, lidz 2015. gada
25. janvarim, par locekla aizstajéju Regionu komiteja tiek iecelts:

— Viclav NOVOTNY kungs, radni hl. mésta Prahy.

2. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2013. gada 28. janvari

Padomes varda —
priekssedetajs
S. COVENEY
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PADOMES LEMUMS
(2013. gada 28. janvaris),

ar ko iecel amata Regionu komitejas locekli no Italijas

(2013/70/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 305. pantu,

nemot véra Italijas valdibas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2009. gada 22. decembri un 2010. gada
18. janvari pienéma Lémumu 2009/1014/ES (') un
Lémumu 2010/29[ES (3), ar ko laikposmam no 2010.
gada 26. janvara lidz 2015. gada 25. janvarim iece]
Regionu komitejas loceklus un vinu aizstajéjus.

(2)  Péc Francesco MUSOTTO kunga pilnvaru termina beigam ir
atbrivojusies Regionu komitejas locekla vieta,

() OV L 348, 29.12.2009., 22. Ipp.
() OV L 12, 19.1.2010.,, 11. Ipp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 uz atlikuSo pilnvaru laiku, proti, lidz 2015. gada
25. janvarim, par locekli Regionu komiteja tiek iecelts:

— Rosario CROCETTA kungs, Presidente della Regione Siciliana.

2. pants

Sis lemums stajas spéka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2013. gada 28. janvari

Padomes varda —
prieksedetajs
S. COVENEY
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PADOMES LEMUMS 2013/71/KADP
(2013. gada 31. janvaris)

par dazu palestiniesu pagaidu uznemsanu Eiropas Savienibas dalibvalstis

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29.
pantu un 31. panta 1. punktu,

ta ka:

o)

Padome 2011. gada 16. decembri pienéma Lémumu
2011/845/KADP par dazu palestinieSu pagaidu uznem-
Sanu Eiropas Savienibas dalibvalstis (), ar ko paredzgja
vel uz 12 méneSiem pagarinat deriguma terminu vinu
iecelo$anas un uzturéanas atlaujam dalibvalstu teritorija,
kda minéts Kopéja nostaja 2002/400/KADP (2002. gada
21. maijs) par dazu palestiniesu pagaidu uzpemsanu
Eiropas Savienibas dalibvalsts (?).

Pamatojoties uz izvért§jumu par Kopéjas nostajas
2002/400/KADP piemérosanu, Padome uzskata, ka 3o
atlauju deriguma termins batu japagarina vél uz 12
meénesiem,

() OV L 335, 17.12.2011., 78.pp.
() OV L 138, 28.5.2002., 33. Ipp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
1. pants

Kopéjas nostajas 2002/400/KADP 2. panta minétas dalibvalstis
vél par 12 ménesiem pagarina deriguma terminu iecelodanas un
uzturéSanas atlaujam, ko 3is dalibvalstis pieskirusas saskana ar
minétas kopgjas nostajas 3. pantu.

2. pants

SeSos méneSos péc $a lémuma pienemsanas Padome izvérté
Kopéjas nostdjas 2002/400/KADP pieméroSanu.

3. pants

Sis léemums stajas speka ta piepemsanas diena.

Briselé, 2013. gada 31. janvari

Padomes varda —
priekssedetaja
C. ASHTON
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PADOMES LEMUMS 2013/72/KADP
(2013. gada 31. janvaris),

ar ko groza Lemumu 2011/72/KADP par ierobezojosiem pasakumiem, kas vérsti pret konkrétam
personam un vienibam saistiba ar situiciju Tunisija

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 29.
pantu,

ta ka:

(1)  Padome 2011. gada 31. janvari piepéma Lémumu
2011/72/KADP ().

(2)  Lémuma 2011/72/KADP paredzétie ierobezojosie pasa-
kumi ir piemérojami lidz 2013. gada 31. janvarim. Pama-
tojoties uz minéta lémuma parskati§anu, ierobezojosie
pasakumi biitu japagarina lidz 2014. gada 31. janvarim.

(3)  Tapéc Lemums 2011/72/KADP biitu attiecigi jagroza,

() OV L 28, 2.2.2011.,, 62. Ipp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Ar $o Lémuma 2011/72/KADP 5. pantu aizstdj ar $adu:

"5. pants

So lémumu pieméro lidz 2014. gada 31. janvarim. To pasta-
vigi parskata. Lemumu vajadzibas gadjjuma var atjauninat vai
grozit, ja Padome uzskata, ka ta mérki nav sasniegti."

2. pants

Sis lemums stajas spéka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnes.

Briselé, 2013. gada 31. janvari
Padomes varda —

priekssedetaja
C. ASHTON
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PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS 2013/73/KADP

(2013. gada 31. janvaris),

ar kuru isteno Lémumu 2011/486/KADP par ierobeZojoSiem pasakumiem, kas versti pret konkrétam
personam, grupam, uznémumiem un vienibam, nemot véra situdciju Afganistana

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 31.
panta 2. punktu,

nemot véra Padomes Lémumu 2011/486/KADP (2011. gada
1. augusts) par ierobeZojosiem pasakumiem, kas vérsti pret
konkrétam personam, grupam, uznémumiem un vienibam,
nemot vera situaciju Afganistana ('), un jo Ipasi ta 5. panta 1.
punktu un 6. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Padome 2011. gada 1. augustd piepéma Lémumu
2011/486/KADP.

(2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes komi-
teja, kas izveidota saskana ar Drosibas padomes Rezola-
cijas 1988 (2011) 30. punktu, 2012. gada 19. un
28. decembri un 2013. gada 15. janvari grozija to
personu, grupu, uznémumu un vienibu sarakstu, kam
pieméro ierobezojoSus pasakumus.

() OV L 199, 2.8.2011., 57. Ipp.

(3)  Tadél attiecigi biitu jagroza Leémuma 2011/486/KADP
pielikums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémuma 2011/486/KADP pielikumu groza ta, ka izklastits sa
lémuma pielikuma.

2. pants

Sis lémums stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Brisele, 2013. gada 31. janvari

Padomes varda —
priekssedetaja
C. ASHTON
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PIELIKUMS

I. Lémuma 2011/486/KADP pielikuma izklastitaja saraksta zemak minétas personas ierakstu aizstdj ar Sadu
ierakstu.

A. Ar Taliban saistitas personas

Badruddin Haqqani (pazistams ari ka Atiqullah)

Adrese: Miram Shah (Miramsaha), Pakistana. Dzim$anas gads: aptuveni 1975.-1979. gads. Dzim$anas vieta:
Miramshah (Miram3aha), Ziemelvaziristina, Pakistina. Papildu informacija: a) Hagqani tikla operativais komandieris
un Taliban Suras loceklis Miramsaha, b) palidzgjis vadit uzbrukumus pret mérkiem dienvidaustrumu Afganistana, c)
Jalaluddin Hagqani déls, Sirajuddin Jallaloudine Hagqani un Nasiruddin Haqqani bralis, Khalil Ahmed Hagqani braladéls,
d) saskana ar pieejamo informaciju miris 2012. gada augusta beigis. ANO norades datums: 11.5.2011.

Papildu informacija no apraksta par iemesliem ieklauSanai saraksta, ko sniegusi Sankciju komiteja:

Badruddin Hagqani ir operativais komandieris Haqqani tiklam — ar Taliban saistitai kaujinieku grupai, kas darbojas no
Zieme]vaziristanas administrativa apvidus Pakistanas federali parvalditajas cilSu teritorijas. Haqqani tikls ir bijis
nemiernieku aktivita§u prieksplana Afganistana un ir atbildigs par daudziem augsta limena uzbrukumiem. Haqqani
tiklu vada ta dibinataja Jalaluddin Haqqani tris vecakie déli; Jalaluddin Haqqani pievienojas mullas Mohammed Omar
Taliban rezimam devindesmito gadu vidi. Badruddin ir Jalaluddin déls, Nasiruddin Haggani un Sirajuddin Haqqani
bralis, ka ari Mohammad Ibrahim Omari un Khalil Ahmed Haqqani braladéls.

Badruddin palidz vadit ar Taliban saistitus nemiernickus un arzemju kaujiniekus uzbrukumos pret mérkiem dien-
vidaustrumu Afganistana. Badruddin ir loceklis Miramsahas Taliban Sura, kas parvalda Haqqani tikla darbibas.

Badruddin tiek uzskatits par vienu no nozimigakajiem militarajiem vaditajiem un pasnavnieku uzbrukumu plano-
tajiem Hagqani tikla, kur§ vada apméram 1 000 kaujiniekus. Haqqani tikls ir atbildigs par loti daudziem uzbruku-
miem, kas ir veikti Afganistanas austrumos un Kabula. Tiek uzskatits, ka Badruddin ir tiesi iesaistits uzrukumos
arvalstu un Afganistanas spekiem, ka ari civiliedzivotajiem; vin$ ciesi sadarbojas ar citam teroristu organizacijam,
pieméram, Al-Qaida un Uzbekistanas islama kustibu (Islamic Movement of Uzbekistan).

Uzskata, ka Badruddin vada ari Haqqani tikla veiktas cilvéku nolaupiSanas. Vins ir bijis atbildigs par daudzu Afganis-
tanas un citu valstu valstspiederigo nolaupiSanu Afganistanas un Pakistanas pierobeza.

II. Lémuma 2011/486/KADP pielikuma svitro $adu personu ierakstus.

A. Ar Taliban saistitas personas

1. Abdul Razaq Ekhtiyar Mohammad.
2. Zabihullah Hamidi (pazistams ari ka Taj Mir).

3. Abdul Wahab Abdul Ghafar (pazistams ari ka Abdul Wahab).
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LABOJUMI

Labojums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/16/EK (2009. gada 23. aprilis) par ostas valsts kontroli
(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 131, 2009. gada 28. maijs)

87. lappusé X pielikuma otraja teikuma:

tekstu: “3. punkta minéti pieméri gadijumiem, kad trikumi pasi dod iemeslu kuga aizturéSanai (sk. 19. panta 4.
punktu).”

lasit sadi: ~ “3. punktd minéti pieméri gadijumiem, kad trikumi pasi dod iemeslu kuga aizturéSanai (sk. 19. panta 3.
punktu).”










Abonementa cenas 2013. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 300 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1420 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 910 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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